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BEVEZETES

Fodor Géza operafelvételekrdl irt, kdtetben még publikalatlan kritikait saj-
t6 ala rendezve szerettiik volna aranyosan elosztani harom kétetbe a hatal-
mas anyagot. A szerzSk idSrendjét kbvetve erre azonban nem nyilt lehets-
ség: a Verdirdl sz616 irdsok tuldagasztottdk volna az els kotetet, az utana
kovetkezd Wagner pedig szintén olyan kiemelt helyet foglal el Fodor Géza
lemezkritikusi hagyatékdban, hogy e két drids joval vaskosabb kotetet igé-
nyel, mint a Monteverditdl Lisztig terjed$ id6szak egytittvéve. A harmadik,
zar6 kotet majd — Offenbachtol Henzéig — nagyjabol hasonlé méretd lesz.

Ennek a kotetnek az elejére néhany olyan recenzié kertilt, amelyeknek ki-
vételesen nem az operdk a cimszerepldi, hanem el6adéik. Mivel az el6adott
miivek tobbségének Verdi vagy Wagner a szerzdje, és mivel a kritikaknak ezt
a tipusat nem akartuk tobb kotetbe szétdarabolni, ezt az elhelyezést talaltuk
a legésszertibbnek. A kotet igy hdrom részre oszlik: I. A magyar operaszin-
pad csillagaitol Gruberovaig és Callasig, II. Verdi, III. Wagner. Az egyes ré-
szeken beliil az irdsokat nem a targyalt mtivek, hanem a felvételeikrél sz616
beszamolok keletkezésének sorrendjében helyeztiik el, ugyanabbdl a meg-
gondolasbdl, mint az elsé kotet Mozart-anyagat: igy nyomon kovetheti az
olvasé Fodor Géza kritikai szemléletének folyamatos alakulasat, és kozben
a Verdi- és Wagner-operak lemezkiadas- és interpretaciétorténeti kérvona-
lai is kibontakoznak. Ezek a kritikai esszék (ahogy mtifajukat az els§ kotet
recenzidjaban Pintér Tibor taldléan elnevezte) rendszerint tobb produkciot
targyalnak egy kozos szempont szerinti elrendezésben. Ezért kertilt a kotet-
be egy , kakukktojds” is: az Operai periijitds Johanna iigyében szétvalaszthatat-
lan egységben tinnepli Verdi és Csajkovszkij Jeanne D’ Arc-operdjanak szin-
padi rehabilitacidjat.

Egy masik esetben a targyalt eldaddsok szdma olyan nagy (11 CD + 2 vi-
de6 Tannhiuser és ugyanennyi Lohengrin), hogy kivételesen eltekintettiink az
iras cime alatt a felvételek felsoroldséatol (a diszkografidban megtalalhaték).
A felvételek hordozo eszkoze véltozott az idSk soran: amit Fodor Géza még
hosszanjatsz6 hanglemezen (LP-n) hallgatott vagy videokazettan (VHS-en)
latott, az ma jérészt CD-n és DVD-n érhet6 el — a kotet végi lemezkatal6gus-
ban ezért mér igy szerepelnek. Itt az azonos mtivek felvételei a karmesterek
nevének dbécérendje szerint kdvetik egymast.

A szerkesztés sordn szamot kellett vetni azzal a ténnyel, hogy ezek az iré-
sok nem kotetbe késziiltek, ezért 6hatatlanul el6fordulnak bizonyos ismét-
16dések, elsGsorban idézetek formajdban (ebben a kotetben ilyen Tito Gobbi
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6 ® MiszOL A LEMEZEN?

visszaemlékezése Tullio Serafin karmesteri egyéniségérdl vagy Toth Ala-
dar leirasa Verdi Falstaffjanak kiilonleges el6adasi nehézségeirdl). Ha meg-
adatik neki, Fodor Géza bizonydra megsziintette volna ezeket az atfedé-
seket. A hagyaték gondozdi erre nem érezték magukat feljogositva. Ahol
pedig kétszer is olvashatunk beszamolé6t ugyanarrél az eladésrol (pl. Luc
Bondy Don Carlos-rendezésérdl), ott tobbnyire nincs okunk sajnalni az is-
métlést, sét Oriilhetiink a kapott tobbletnek.

A szbvegben csak elirdsokat javitottunk, és a jobb attekinthetSség érde-
kében néhany 1j bekezdést és szakaszt nyitottunk. Az orosz nevek iras-
modja nem egységes. Ahol oroszorszagi el6adasrdl van sz6, ott a nevek
a szabdlyos magyar atirdsban olvashatok, ahogy Fodor Géza is irta Sket,
a nemzetkozi produkciokndl viszont a cirill bettis neveket a lemezborité-
kon olvashat6 alakjukban kozéljiik, kivéve Nyesztyerenk6ét, akit régebb-
rél és nem csak lemezrdl ismerhet a hazai kozonség.

Ko6szonjiik Kain Péternek a kézirat figyelmes dtnézésével nydtjtott 6n-
zetlen, barati segitségét.
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